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Factura: 001-002-000033335 20171701017D00186

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20171701017D00186

Ante mi, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES de la NOTARIA DECIMA SEPTIMA , comparece(n) JOSE LUIS
CUESTA RIBADENEIRA portador(a) de CEDULA 0603170341 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos pliblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), COMPARECIENTE QUE AUTORIZA LA OBTENCION DE
SU INFORMACION EN EL REGISTRO PERSONAL UNICO DE LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION Y CEDULACION, DE CONFORMIDAD EL ARTICULO SETENTA Y CINCO DE LA LEY ORGANICA DE
GESTION DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, QUE SE AGREGA COMO DOCUMENTO HABILITANTE. para constancia
firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que
me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido
del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original.

QUITO, a 25 DE ENERO DEL 2017, (10:52).
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NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO







Direccién General de Registro Civil,
!dentificacion y Cedulacion

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

ﬁ REPUBLICA DEL ECUADOR

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 0603170341
Nombres del ciudadano: CUESTA RIBADENEIRA JOSE LUIS
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/CHIMBORAZO/ALAUSI/ALAUSI

Fecha de nacimiento: 30 DE SEPTIEMBRE DE 1979

‘ \@2 ‘ Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: DR.JURISPRUDENCIA

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: ----------

Fecha de Matrimonio: ---—-—---

Nombres del padre: CUESTA PARADA JOSE ALFONSO
Nombres de la madre: RIBADENEIRA GIOMAR PATRICIA

Fecha de expedicion: 22 DE OCTUBRE DE 2010

Informacion certificada a la fecha: 25 DE ENERO DE 2017
Emisor: JORGE VINICIO SALAZAR POVEDA - PICHINCHA-QUITO-NT 17 - PICHINCHA - QUITO

N® de certificado: 179-005-21656

QI

Location: Ecuador

I“ A {4 - Reasun: Firma Eidel

Inm lnrne Trava Fuertes
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PROTOCOLIZACION DEL:
DOCUMENTO QUE A CONTINUACION DETALLO, CORRESPONDIENTE A LA
COMPANIA OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, DE NACIONALIDAD
ESTADOUNIDENSE: PODER OTORGADO POR OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, A FAVOR DEL SENOR JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA, SU
RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO.

FECHA:

06 DE ENERO DEL 2016

CUANTIA:

INDETERMINADA

DI 2 COPIAS

JSP FACTURA No -
Copia Certificada No.




LEXIM!

~abogados

Quito D.M., 05 de enero de 2016.

Doctora

ROCIO GARCIA COSTALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
Ciudad.-

Sefiora Notaria:

José Luis Cuesta Ribadenéira, ecuatoriano, mayor de edad, de profesion Abogado, por
medio de la presente, solicito muy comedidamente, al amparo de lo dispuesto en el
numeral 2 del articulo 18 de la Ley Notarial, se sirva protocolizar en un solo cuerpo el
documento que a continuacién detallo, correspondiente a la Compafiia OIL DRILLING
SERVICES CORPORATION, de nacionalidad estadounidense:

- Poder otorgado por OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, a favor del sefior
José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectiva Apostilla y traduccién al idioma
castellano.

Hecho se servirg entregarme dos (2) copias certificadas del documento incorporado en el
protocolo actualmente a su cargo.

S
Muy Atentamente,

\/Q/

JOSE LUIS CUESTA RIBADENEIRA
MAT.12.470 CA.P.
C.C.060317034-1
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FOWER OF ATTORNEY

DETLLING SERVICES
CORPORATION, (heseinafter called the
“Company”), a cqmpany Qrganized and
existing under the laws of New Yok
Unites States of Americz, with main office
ioczted 2t 111 Washington Ave, suite 703,
Albany NY, 12210. !

WHEREAS the Company wishes to make
2 designation and grant power of atiorney
as indicated below.

A} NOW BEFCRE WIINESS, the
Company hershy appoints JOSE LUIS
CUESTA RIBADENEIRA, identified with
Ecuadorian’ natomal I numbar
0603170341  (hereinafter «calied the
"Attorney in f2ct"), with powers as ample
and sufficient as the law may require but,
subject to the conditfons hereimafter set
forth, may perform 2l or any of the

| following acis, in represeniation and on

behalf of the Company, exclusively in the
Repubkic of Ecaador:

i. To represeat the Company OIL
DRILLING SERVICES CORPORATION,
with ample and sufficient powers requirad
by the Ecuadorian laws, to perform all
legal ack, 2and tfransacdons to be
concluded and have effect in Ecuados,
especially may been able defend it in any
lawswii  and  zcguire  any  proper
obligations.

2. To represent the Compaay, in the
Shareholders Meetings of OIL DRILIING
SERVICES CORPORATION, and other
company and general business where the
Company has an inferest, shares or unifs,

PODER

OIL DRILLING SERVICES
CCRPORATION, (d= ahora en adelanie la
“Compafifz), una empresa constituida y
existeniz de acusrdo 2 las leyes de New
York sede central ubicada em 111
Washington Ave, suite 703, Albany NY,
12210,

POR CUANTC Ia Compatiia desea realizar

una designadén y otorgamiento de poder, |

conforme a continuacién se sefiala.

A} AHORA ANTE TESTIGOS, Ia
Compafif2 en este acto nombra a JOSE
LUIS CUESTA RIBADENEIRA,

identificado con cedula de ciudadania
ecuatoriana ntmero 0603170341, (en
adelente el "Apoderado") para gue, con

.poderes tan amplios y suficientes cuanto

en derecho se tequiera pero sujeto a 1as
limitaciones mencionadas en el presents,
pueda Bacer todes o algunos de los actos
gue a continuacidn se deizllan, en
representacién y por cuenta de la
Compafiia exclusivament= en la Repdblica
de Ecuador:

i Actuar como apoderadoes de la
Compafiiz OIL DRILLING SERVICES
CORPCRATICN, con faculiades amplias
v suficientes como lo exijan Ias leyes de Ia
Repuiblica del Ecuador, para realizar todos
los actos y negocios juridicos que hayan
de celebrarse y surtir efectos en territorio
ecuatoriano,  especialmente  podrin
contestar demandas y cumplir con
obligaciones contrafdas, sin que nadie en
ningin momento pueda alegar falta o
indeterminacién de podares. 3




to the effect may cither vote to approve,
deny or discuss points &t any Sharehclders
Meetings, 2s well as any other board of
directors and/or assemblies of any type.
the purposes caid befors, the
Attorneys in fact may sign the minutes,

that s i
represeniation of the Company, which
not I cleim in the
future for his absence or impediment in
the exercise of those
of a sharcholdser o
sdpulated 1In

For

understanding they

approves and agress
ghis inherent qrality
member that are
Civil Code, the
Commerce Code and Companties Law, and
other applicable lasvs Ecuador,

the

oy
o

Sebmit al! the documenb

3 or
applications that are required by any
public, or private insttufion, especially

minisiries or departments of stats, entifies
and anv of the governmental institutions,
with ample and  sufficient powers;
correlatively may well, request ABSWers or
niacessary certifications conferred by such
insttutons or private or public entifes

A
=

Grant, sign and execute swom
declatations and/or affidaviis, on or about
the members, chareholders of the
Company, their nationality, marital status
in case of natural persons, address, phone
number, emall and in general to those
refated to the Law Amending the Ley ce

Compafifas, email, published in Official
| Gazette No. 591 of May 15, 2009 or any
amendments thereaftzr.

or

5. Grant; with express permission of the
Company, on behalf of an attorney, power

of to represent

it on anv judicial

2. Representar a la Compafifa, en las
Janizs Generales de Accionistas de las
compafifa ecuatoriana OIL DEREILLING
SERVICES CORPORATION v en
cualquier oiza socdiedad civil, mercantil ¥
en general negedo donde la Compaifia
tenga interds, accones o participaciones;
para el efecto podrén indistinfamente
votar, aprobar, negar y deliberar puntos 2
discutirse en las Jantas Cenerales de
Accionistas; asi como cualquier otra junta
o asambleas y/fo direcforio o juniz
direciiva cue tuvieren lugar en las
sociedades  civiles, compafilas de
responsabilidad limitada o sociedades
andnimss o cualquier ofa dase de
empresz. Para los efectos antes previstos
igs apoderados podrén firmar el acta que
se levant2 en Ia sesidn respectiva,
entendiendo  aquello, como ‘que la
Compafia, aprueba y se compromete ano
reclasnar en lo futuro por su ausencia o
impedimento en ejercicio de todos
aquellos derechos inherantes a la calidad

de socia o acciomistaz que se encuentren |

contemplades en el Cédigo Givil, Codigo
de Comercio, Ley de Compafifas del
Eruador y demaés leyes aplicables.

3. Presentzr toda clase de documentos o
solicitudes que se requieran ante cualquier

institucidn piblica 0 privada,
especialmente  ante  ministerios o

secretarias de estado, enddades de control
y en general instituciones de Gobierno del
Bczador, com poderes ampHos ¥
suficientes; de forma correlativa podrdn
asi itambisn, zetirar las respuestas o
certificaciones necesariag conferidas por
tzles mstitudones o entidades privadas o
piiblicas.

4, Otorgar declaraciones juradas sobre los
miembros, accionistas o socics de Iz

|

{05

Compafia, asf come de su nacionalidad,




enforcement action, sither jommfly or
separai=ly, with the right to sub-delegate
the powers and, revoke, when they will
desm necessary all the powers confzrad
by the agent

B} This power of atforney shall be valid
indsfinitely, making it possible to revoke
aianytime

IN WIINESS WEEREOE, the Company

has caused this docmment o be duly
executed this {22]th day of [april}, 2014,

estado dvil en caso de parsonas naturzles,
direccién y Iugar de residencia, nimero
telefénico, correo clactitnico ¥ en general
sobre todo aquello relacionado con Ia Ley
Reformatoria a 12 Ley de Compaiifas,
publicada en & Registro Ofidal No. 591
gel 15 de Mayo de 2009 o cualquiera de
sus reformas posteriores.

5. Ctorger, con autorizacidn expresa de Ia
Compaiiz, a favor del abogadoe, poder de
procuredén  judidal paa que obie
conjuntz 0'separadament=, con el derecho
de subdelegar y con las facultades gue
aed convenieniss; ravocar, cuando lo
sstime convenients, los poderes que haya
conferido a dicko mandatario.

B} El presente poder fendrd vigeﬁcia
indefinida, siendo posible revocarlo en
cualguier momerto.

EN TESTIMONIDO de lo cezl Ia Compafiia
ha dispussto que este instrumenin saza
debidamente suscrito & dia [22] de [abril]
da 2014 5

Y
phamej
Corporate Secretary/ Secratario Corporativo




AFFIDAVIT

County of Albany:
T RHEs:

L State of New York:

I Carla I. Vinetti hersby declare that the attached is a true and correct originel to the best of my

knowledgs and belief.

".
oo
i

|
i
&
B

(wetert Vonetse

Carla J. Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me, a notary public for Albany County, New York,

% ‘I\__
this 70" Day of April, 2014

| . /@%Q‘gfm /

Ruth Dennehey-Notary Public

RUTH A. DENNEHEY
Notary Public-State of New York

Albany County No. 4?29?75&&/
Q,gmmissian Expires 11-30- _




County of Albany:
ARy

State of New York:

AFFIDAVIT

I Carla J. Vinetti hereby declare that the attached is a true and correct original to the best of my

knowladge and belisf.

Carla J. Vinetti

SWORN TO AND SUBSCRIBED before me, 2 notary public for Albany County, New York,

p T\_—
tis 70/ Day of April, 2014

N AN .

STATE OF NEW YORK
COUNTY OF ALBANY CLERK'S OFFICE

[, BRUCE A. HIDLEY, Clerk of the said County, and also Clerk of the Supreme and
Courty Couxts, being Courts of Record beld therzin, and having by law a seal, do hersby
certify that...... RL{TH’AD ENNE#&Y ..................... +ooeee WhoSE DUIE IS
subscribed to the certificate of proof or acknowledgement of the annexed instrument and
thereon written, o whose name is subscribed fo the annexed jurat, was at the time of
taking such proof or acknowledgement, or of administering such oath or affirmation
a /VC’?’AIQY in and for said AL‘BM, residing therein, duly commissioned
and sworn, and acthorized by the laws of said State to tek= the nrcllmo_ wiedgement and
proofs of deed or conveyances for land, tensments, or hereditaments and to administer
oaths or’ affirmations in sa.rd'oau.l.:.?‘ And further, that I am well scquainted with the
handwriting of said officer and verily believe that the sigoanure to said jurat op cerdficate
of proof or a:mowz:urz,cm_cm is genuine, That impression of seal of such officer is not
required by law to be filed in my office.

IN TESTIMONY WHEREQF, 1 bave hereunto set hand%rfd d the seal of
said courts and county, the......... 2o R day ofy_..’&gm: f%’
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(Cunvcn'rm de La Haye du 3 Octobre I“Gl}

1. Couniry: United States of America
This public document:
2. has been signed by Bruce A. Hidley
3. acting in the capacity of County Clerk
4, bears the seal/stamp of the county of Albany
| Certified °
. 5. atAlbany, New York 6. the 1st day of May 2014
7 by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No.A-196398

9. Seal/Stamp ' 10. Signature

e ——e
_ ‘S{Z/m&@ ';2 /ﬁ-é’-éfn'D
-° B‘-

Sandra J. Tallman
A Special Deputy Secretary of State -

il
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Apostille (REV: 09/25/12)



Dra. Rocio Garcia Costales

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion del Doctor Jose Luis Cuesta, con
matricula profesional nimero doce mil cuatrocientos setenta del Colegio de Abogados
de Pichincha, en esta fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de |a
Notaria actualmente a mi cargo, documento que a .continuacion detallo,
correspondiente a la Compania OIL DRILLING SERVICES CORPORATION, de
nacionalidad estadounidense: Poder otorgado por OIL DRILLING SERVICES
CORPORATION, a favor del sefior José Luis Cuesta Ribadeneira, su respectiva
Apostilla y traduccion al idioma castellano., que anteceden, constante en SEIS
FOJAS dUtiles.- Quito a, seis de enero del dos mil dieciseis. FIRMADO LA NOTARIA
DOCTORA ROCIO ELINA GARCIA COSTALES.- (Hay un selio)

Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA,
que la firmo y sello en la ciudad de Quito en el mismo lugar y fecha de su

protocolizacion.-

E =._
DRALROCIO ELINA GARCIA COSTALES

NOTARIA DEEIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

;
s
NOTARIA DECIMO SEPTIMA

. Shyris y Suecia Esq.
TR f?‘;._!!:?.? Gg T,‘._T' P
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JUDICATURA go

Factura: 001-002-000017260

20161701017P00042

PROTOCOLIZACION 20161701017P00042

FECHA DE OTORGAMIENTO: & DE ENERC DEL 2016, (10:31)

OTORGA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO:

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: &

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZCN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
f},‘és“ RIBADENEIRAJOSE | o0p gus PROPIOS DERECHOS CEDULA 0603170341
OBSERVACIONES:

NOTARiO(A} ROC?O ELINA GARCIA COSTALES

NOTAR[ADECIMA SEF’TEMA DEL CANTON QUITO
N

A\

ey

NOTARfA DEC rr.m:: S’=PTIMA

ris y Sr..ec;a Esq.
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